
EIROPAS CENTRĀLĀS BANKAS PAMATNOSTĀDNE (ES) 2021/832 

(2021. gada 26. marts) 

par maksājumu statistikas pārskatu sniegšanas prasībām (ECB/2021/13) 

EIROPAS CENTRĀLĀS BANKAS PADOME,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 127. panta 2. punktu,

ņemot vērā Eiropas Centrālo banku sistēmas un Eiropas Centrālās bankas Statūtus un jo īpaši to 5.1., 12.1. un 14.3. pantu,

tā kā:

(1) Eiropas Centrālā banka (ECB) lūdz vākt statistisko informāciju par maksājumiem un maksājumu sistēmām, lai tā 
varētu pildīt savus uzdevumus saskaņā ar Līgumu, proti, veicināt maksājumu sistēmu raitu darbību Eiropas 
Savienībā un raitu tādas politikas sekmīgu īstenošanu, kas attiecas uz kredītiestāžu prudenciālu uzraudzību un 
finanšu sistēmas stabilitāti.

(2) Lai ECB varētu efektīvi noteikt un uzraudzīt norises maksājumu sistēmās un maksājumu tirgos dalībvalstīs, kā arī 
uzraudzīt to integrācijas pakāpi, ECB sniegtajai statistiskajai informācijai vajadzētu gan attiekties uz konkrētu 
dalībvalsti, gan būt salīdzināmai. Tāpat jānosaka kopīgi noteikumi šādas informācijas apstrādei un sniegšanai.

(3) Ir svarīgi nodrošināt, lai šie noteikumi neradītu pārmērīgu pārskatu sniegšanas pienākumu apjomu nacionālajām 
centrālajām bankām (NCB). Tāpēc NCB statistiskā informācija jāsniedz ECB, izmantojot statistisko informāciju, kas 
savākta saskaņā ar Eiropas Centrālās bankas Regulu (ES) Nr. 1409/2013 (ECB/2013/43) (1), un to jādara tikpat bieži, 
kā tas noteikts minētajā regulā. NCB būtu jālūdz sniegt arī statistisko informāciju, kas tām pieejama nacionālajā 
līmenī.

(4) Definīcijas Regulā (ES) Nr. 1409/2013 (ECB/2013/43) attiecas arī uz pārskatu sniegšanu saskaņā ar šo 
pamatnostādni, un tāpēc tās būtu jāpiemēro.

(5) Lai nodrošinātu, ka ECB sniegtā maksājumu statistika ir reprezentatīva attiecībā uz visiem pārskatu sniedzējiem, būtu 
jānosaka kopīgi ekstrapolācijas noteikumi gadījumos, kuros pārskatu sniedzējiem saskaņā ar Regulas (ES) 
Nr. 1409/2013 (ECB/2013/43) 4. pantu piešķirti atbrīvojumi no dažām pārskatu sniegšanas prasībām.

(6) ECB uztur Iestāžu un filiāļu datu reģistru (turpmāk – “RIAD”), kas ir institucionālo vienību atsauces datu, kuri 
nepieciešami statistikas vajadzībām, centrālais repozitorijs. Maksājumu statistikas attiecīgo iestāžu (turpmāk – 
“MSAI”) sarakstu glabā RIAD saskaņā ar Eiropas Centrālās bankas Pamatnostādni (ES) 2018/876 (ECB/2018/16) (2). 
Ir lietderīgi statistisko informāciju par MSAI iegūt tieši no RIAD.

(7) Lai ECB varētu veikt savus uzdevumus, ir lietderīgi noteikt, ka NCB sniedz prasīto informāciju līdz noteiktam 
datumam.

(8) Eiropas Centrālo banku sistēmas un Eiropas Centrālās bankas Statūtu 5. pants kopā ar Līguma par Eiropas Savienību 
4. panta 3. punktu paredz, ka ārpus euro zonas dalībvalstīm, kuras plāno ieviest euro, būtu jāizstrādā un jāīsteno 
pasākumi tādas statistiskās informācijas vākšanai, kas vajadzīga, lai izpildītu ECB statistikas pārskatu sniegšanas 

(1) Eiropas Centrālās bankas Regula (ES) Nr. 1409/2013 (2013. gada 28. novembris) par maksājumu statistiku (ECB/2013/43) (OV L 352, 
24.12.2013., 18. lpp.).

(2) Eiropas Centrālās bankas Pamatnostādne (ES) 2018/876 (2018. gada 1. jūnijs) par Iestāžu un filiāļu datu reģistru (ECB/2018/16) 
(OV L 154, 18.6.2018., 3. lpp.).
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prasības, gatavojoties euro ieviešanai. Tādēļ šo pamatnostādni noteiktā pārskata periodā var piemērot arī ārpus euro 
zonas dalībvalstu NCB. Turklāt, lai ECB varētu visaptveroši pārraudzīt savākto statistisko informāciju un veikt 
attiecīgu analīzi, būtu jānosaka prasība ārpus euro zonas dalībvalstu, kuras ievieš euro, NCB sniegt statistisko 
informāciju ECB par konkrētu laikposmu pirms euro ieviešanas.

(9) Lai nodrošinātu ECB vāktās statistiskās informācijas precizitāti un kvalitāti, ECB ir jānosaka NCB sniegtās statistiskās 
informācijas uzraudzība, pārbaude un attiecīgā gadījumā labojumi. Šo pašu iemeslu dēļ NCB vajadzības gadījumā un 
pēc ECB pieprasījuma būtu jāsniedz ECB paskaidrojumus par sniegto statistisko informāciju, jo īpaši attiecībā uz 
jebkādām novirzēm no pārskatu sniegšanas prasībām, kas var ietekmēt šo statistisko informāciju vai tās kvalitāti.

(10) Ir lietderīgi attiecībā uz visām NCB paredzēt kopēju metodi sniedzamās statistiskās informācijas nosūtīšanai ECB. 
Tādēļ Eiropas Centrālo banku sistēmai (ECBS) būtu jāvienojas par saskaņotu elektroniskās nosūtīšanas formātu un 
jānosaka šis formāts.

(11) Jāizveido procedūra, lai efektīvi veiktu tehniskus grozījumus šīs pamatnostādnes pielikumā, ar nosacījumu, ka šādi 
grozījumi negroza pamatā esošo konceptuālo sistēmu un nepalielina esošos pārskatu sniegšanas pienākumus. 
Piemērojot šo procedūru, būtu jāņem vērā ECBS Statistikas komitejas (“STK”) viedoklis. Šādi tehniski grozījumi šīs 
pamatnostādnes pielikumā būtu jāierosina ar Statistikas komitejas palīdzību.

(12) Jānosaka pārejas noteikums attiecībā uz statistiskās informācijas sniegšanu ECB par 2021. gada pārskata periodu, lai 
nodrošinātu, ka netiek pārtraukta statistiskās informācijas sniegšana.

(13) Juridiskās noteiktības labad NCB būtu jāatbilst šīs pamatnostādnes prasībām ar dienu, kas norādīta Eiropas Centrālās 
bankas Pamatnostādnes (ES) 2021/835 (ECB/2021/16) (3) 2. pantā,

IR PIEŅĒMUSI ŠO PAMATNOSTĀDNI.

1. pants

Priekšmets

Šī pamatnostādne attiecībā uz NCB nosaka ECB iesniedzamās maksājumu statistikas pārskatu sniegšanas prasības. Ar šo 
pamatnostādni jo īpaši nosaka ECB iesniedzamo statistisko informāciju, šīs statistiskās informācijas apstrādes prasības, 
pārskatu sniegšanas biežumu un laiku, kā arī standartus, kas jāpiemēro šādai pārskatu sniegšanai.

2. pants

Definīcijas

Šajā pamatnostādnē piemēro šādas definīcijas:

a) Regulas (ES) Nr. 1409/2013 (ECB/2013/43) 1. panta attiecīgās definīcijas;

b) Regulas (ES) Nr. 1409/2013 (ECB/2013/43) II pielikuma attiecīgās definīcijas.

Piemēro arī šādu definīciju:

“statistiskā informācija” ir “statistikas informācija”, kas definēta Padomes Regulas (EK) Nr. 2533/98 (4) 1. panta 11) punktā;

(3) Eiropas Centrālās bankas Pamatnostādne (ES) 2021/835 (2021. gada 26. marts), ar ko atceļ Pamatnostādni ECB/2014/15 par 
monetāro un finanšu statistiku (ECB/2021/16) (skatīt šā Oficiālā Vēstneša 335. lpp.).

(4) Padomes Regula (EK) Nr. 2533/98 (1998. gada 23. novembris) par statistikas informācijas vākšanu, ko veic Eiropas Centrālā banka 
(OV L 318, 27.11.1998., 8. lpp.).
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3. pants

Statistiskā informācija, kas jāsniedz par maksājumu statistiku

1. NCB sniedz ECB nacionālajā līmenī apkopotu statistisko informāciju, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 1409/2013 
(ECB/2013/43) III pielikumā.

2. NCB sniedz ECB nacionālajā līmenī apkopotu statistisko informāciju, kas noteikta šīs pamatnostādnes pielikumā.

3. Šī panta 1. punkta vajadzībām, ja NCB piešķir atbrīvojumus pārskatu sniedzējiem saskaņā ar Regulas (ES) 
Nr. 1409/2013 (ECB/2013/43) 4. pantu, NCB ekstrapolē tvērumu līdz 100 %, nodrošinot, ka tiek sniegta minētās regulas 
3. panta 1. punktā norādītā prasītā statistiskā informācija.

4. Ja 2. punktā minētā statistiskā informācija nav pieejama vai NCB to nevar sniegt, NCB:

a) pieprasa pārskatu sniedzējiem papildu informāciju; vai

b) izmanto provizoriskus datus; vai

c) izmanto aplēses, kuru metodoloģiju katra NCB nosaka, ņemot vērā nacionālās īpatnības.

Piemērojot šo punktu, NCB sniedz ECB paskaidrojumus, kuros pamato izmantoto pieeju.

4. pants

Savlaicīgums

1. Šīs pamatnostādnes 3. panta 1. punktā norādīto statistisko informāciju NCB sniedz saskaņā ar Regulas (ES) 
Nr. 1409/2013 (ECB/2013/43) 6. pantu.

2. Šīs pamatnostādnes 3. panta 2. punktā norādīto statistisko informāciju NCB sniedz reizi pusgadā, kā noteikts šīs 
pamatnostādnes pielikuma attiecīgajā tabulā, un šādi:

a) lai reizi pusgadā sniegtu statistisko informāciju, kas attiecas uz periodu no janvāra līdz jūnijam, – līdz darbadienas 
beigām novembra pēdējā darbdienā pēc tā gada pirmā pusgada beigām, uz kuru tā attiecas;

b) lai reizi pusgadā sniegtu statistisko informāciju, kas attiecas uz periodu no jūlija līdz decembrim, – līdz darbadienas 
beigām maija pēdējā darbdienā pēc tā gada otrā pusgada beigām, uz kuru tā attiecas;

c) lai reizi pusgadā sniegtu pārskatu ceturkšņu dalījumā, piemēro a) un b) apakšpunktu.

3. ECB katru gadu līdz septembra beigām paziņo NCB konkrētus nosūtīšanas datumus nākamā gada pārskatu sniegšanas 
kalendāra veidā.

5. pants

Retrospektīvo datu pārskatu sniegšanas prasības euro ieviešanas gadījumā

1. Ja dalībvalsts, kuras valūta nav euro (turpmāk – “ārpus euro zonas dalībvalstis”), ievieš euro pēc šīs pamatnostādnes 
stāšanās spēkā, šādas dalībvalsts NCB sniedz ECB maksājumu statistikas statistisko informāciju par pieciem gadiem pirms 
euro ieviešanas attiecīgajā dalībvalstī, bet tikai kopš šīs dalībvalsts pievienošanās Savienībai.

2. NCB apkopo 1. punktā minēto statistisko informāciju tā, it kā dalībvalsts būtu bijusi euro zonas dalībvalsts visos 
pārskata periodos. Šajā nolūkā NCB var izmantot statistisko informāciju, kas paziņota ECB pirms euro ieviešanas 
dalībvalstī saskaņā ar pārskatu sniegšanas shēmām, ko ECB pielāgojusi ārpus euro zonas dalībvalstīm. NCB statistisko 
informāciju sniedz atbilstoši prasībām un veidnēm, kas bija piemērojamas euro zonas dalībvalstīm attiecīgajos pārskata 
periodos, ja vien ECB un NCB, pienācīgi ņemot vērā NCB pārskatu sniegšanas slogu, nav vienojušās neiekļaut daļu 
statistiskās informācijas.
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6. pants

Pārbaude

1. Neierobežojot Regulas (EK) Nr. 2533/98 un Regulas (ES) Nr. 1409/2013 (ECB/2013/43) prasības, NCB uzrauga un 
nodrošina saskaņā ar 3. pantu ECB iesniegtās statistiskās informācijas kvalitāti un ticamību. NCB jo īpaši pārbauda abus 
turpmāk norādītos aspektus:

a) saskaņā ar šo pamatnostādni sniegtā informācija atbilst ECB noteiktajiem un spēkā uzturētajiem validācijas 
noteikumiem;

b) saskaņā ar 3. pantu sniegtā ceturkšņa un pusgada statistiskā informācija ir savstarpēji atbilstoša.

2. Ja saskaņā ar šo pantu veiktajās pārbaudēs NCB konstatē jebkādas neatbilstības, tās bez liekas kavēšanās pārbaužu 
rezultātus iesniedz ECB.

7. pants

Labojumi

1. Vajadzības gadījumā NCB pārskata saskaņā ar 3. pantu sniegto statistisko informāciju, kas attiecas uz iepriekšējo 
pārskata periodu, vienlaikus nodrošinot ar dažādiem intervāliem sniegtās statistiskās informācijas konsekvenci, tostarp 
gadījumos, kuros šādas konsekvences dēļ jāveic labojumi citos pārskata periodos (parastie labojumi). Par parastajiem 
labojumiem NCB ziņo regulārās pārskatu sniegšanas laikā.

2. Vajadzības gadījumā NCB, saņemot ECB iepriekšēju piekrišanu, jebkurā laikā veic labojumus saskaņā ar 3. pantu 
sniegtajā statistiskajā informācijā, kas nav parastie labojumi (ārkārtas labojumus), un sniedz paskaidrojumus par šādiem 
labojumiem.

8. pants

Paskaidrojošās piezīmes

Vajadzības gadījumā NCB sniedz ECB detalizētus paskaidrojumus par novirzēm no pārskatu sniegšanas prasībām nacionālo 
īpatnību un strukturālo pārtraukumu dēļ, t. sk. par to ietekmi uz statistisko informāciju. NCB šādus paskaidrojumus sniedz 
arī pēc ECB pieprasījuma.

9. pants

Nosūtīšana

1. Statistisko informāciju, kas jāsniedz saskaņā ar šo pamatnostādni, NCB nosūta elektroniski, izmantojot ECB norādītos 
līdzekļus. Šai elektroniskajai statistiskās informācijas apmaiņai izstrādātais statistikas ziņojuma formāts ir formāts, par ko 
vienojusies ECBS.

2. Ja nepiemēro 1. punktu, NCB ar ECB iepriekšēju piekrišanu var izmantot citus statistiskās informācijas nosūtīšanas 
līdzekļus.

10. pants

Vienkāršotā grozījumu procedūra

ECB Valde, ņemot vērā Statistikas komitejas viedokli, veic jebkādus vajadzīgos tehniskos grozījumus šīs pamatnostādnes 
pielikumā ar noteikumu, ka šie grozījumi nemaina konceptuālo pamatsistēmu un neietekmē pārskatu sniegšanas 
pienākumu apjomu pārskatu sniedzējiem dalībvalstīs. ECB Valde bez liekas kavēšanās informē ECB Padomi par jebkādiem 
šādiem grozījumiem.
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11. pants

Pirmā pārskatu sniegšana

1. Pirmais pārskats ar ceturkšņa statistisko informāciju, kas jāsniedz saskaņā ar šo pamatnostādni, ietver statistisko 
informāciju par 2022. gada pirmo ceturksni.

2. Pirmais pārskats ar pusgada statistisko informāciju ceturkšņu dalījumā, kas jāsniedz saskaņā ar šo pamatnostādni, 
ietver statistisko informāciju par 2022. gada pirmo un otro ceturksni.

3. Pirmais pārskats ar pusgada statistisko informāciju, kas jāsniedz saskaņā ar šo pamatnostādni, ietver statistisko 
informāciju par 2022. gada pirmo pusgadu.

4. Pirmais pārskats ar gada statistisko informāciju pusgadu dalījumā, kas jāsniedz saskaņā ar šo pamatnostādni, ietver 
statistisko informāciju par 2022. gada pirmo un otro pusgadu.

12. pants

Pārejas noteikums

Par 2021. gada pārskata periodu NCB sniedz ECB šādu informāciju:

a) gada statistisko informāciju, kā noteikts Regulas (ES) Nr. 1409/2013 redakcijā, kas piemērojama 2021. gada 
31. decembrī;

b) gada statistisko informāciju, kā noteikts Pamatnostādnes ECB/2014/15 18. pantā un minētās pamatnostādnes 
II pielikuma 16. daļā, redakcijā, kas piemērojama 2021. gada 31. decembrī.

13. pants

Stāšanās spēkā

1. Šī pamatnostādne stājas spēkā dienā, kurā to paziņo dalībvalstu, kuru valūta ir euro, nacionālajām centrālajām 
bankām.

2. Dalībvalstu, kuru valūta ir euro, nacionālās centrālās bankas un ECB atbilst šīs pamatnostādnes prasībām ar 
2022. gada 1. februāri.

14. pants

Adresāti

Šī pamatnostādne ir adresēta visām Eurosistēmas centrālajām bankām.

Frankfurtē pie Mainas, 2021. gada 26. martā

ECB Padomes vārdā –
ECB prezidente

Christine LAGARDE
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PIELIKUMS 

Pelēkā krāsā iekrāsotās ailes parāda, ka paredzētas datu sniegšanas prasības. Rādītāju, kuru definīcija nav noteikta Regulā 
(ES) Nr. 1409/2013 (ECB/2013/43), definīcija iekļauta zem šā pielikuma attiecīgās tabulas. Statistiskā informācija, kas 
jāsniedz saskaņā ar šīs pamatnostādnes 3. pantu, būtu jāsniedz neatkarīgi no tā, vai to pamatā esošā parādība pastāv, ir 
vienāda ar nulli vai iztrūkst. Lai norādītu, ka parādība nepastāv, lieto apzīmējumu “-” ar novērojuma statusu “M”.

Datus A tabulā sniedz reizi pusgadā un, ja norādīts, ceturkšņu dalījumā. A tabula papildina Regulas (ES) Nr. 1409/2013 
(ECB/2013/43) III pielikuma 1. tabulu. Statistiskā informācija par dienas aizņēmumiem euro no centrālās bankas attiecas 
uz “pēdējā rezervju prasību izpildes perioda vidējo rādītāju”. Pārējie A tabulā sniegtie krājumu dati attiecas uz perioda 
beigu rādītājiem.

A tabula

Iestādes, kas sniedz maksājumu pakalpojumus ne-MFI 

(perioda beigas; skaits faktiskajās vienībās; vērtība milj. EUR, Geo 0)

Skaits Vērtība

Centrālā banka

Biroju skaits

Noguldījumu uz nakti skaits

Kredītiestādes

Kredītiestāžu izmantotie norēķinu līdzekļi

Euro noguldījumi uz nakti citās kredītiestādēs (ceturkšņa dati)

Dienas aizņēmumi euro no centrālās bankas (pēdējā rezervju prasību izpildes perioda 
vidējais rādītājs)

Kredītiestādes, kas juridiski inkorporētas pārskatu sniedzošajā valstī

Biroju skaits

Ne-MFI turēto noguldījumu uz nakti vērtība (ceturkšņa dati)

Euro zonā esošās kredītiestāžu filiāles

Biroju skaits

Ne-MFI turēto noguldījumu uz nakti vērtība (ceturkšņa dati)

EEZ esošās kredītiestāžu filiāles, kas neatrodas euro zonā

Biroju skaits

Ne-MFI turēto noguldījumu uz nakti vērtība (ceturkšņa dati)

ārpus EEZ esošās kredītiestāžu filiāles

Biroju skaits

Ne-MFI turēto noguldījumu uz nakti vērtība (ceturkšņa dati)

LV Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis 11.6.2021.                                                                                                                                       L 208/103  



Elektroniskās naudas iestādes

Iestāžu skaits

Atlikums e-naudas datu nesējos

t. sk.:

emitējušas elektroniskās naudas iestādes, kas ir MFI

Maksājumu iestādes

Iestāžu skaits

t. sk.:

MIPS

KIPS

Biroju skaits

Pārējie MPS un e-naudas emitenti

Iestāžu skaits

Biroju skaits

Ne-MFI turēto noguldījumu uz nakti skaits

Ne-MFI turēto noguldījumu uz nakti vērtība (ceturkšņa dati)

Kopējais maksājumu iestāžu skaits, kuras valstī darbojas uz pārrobežu principa

t. sk.:

Tādu maksājumu iestāžu skaits, kuras sniedz pakalpojumus ar iedibinātas filiāles 
starpniecību

Tādu maksājumu iestāžu skaits, kuras sniedz pakalpojumus ar pārstāvja starpniecību

Tādu maksājumu iestāžu skaits, kuras sniedz pakalpojumus neizmantojot ne filiāles, 
ne pārstāvja starpniecību

Biroju skaits – darījumdarbības vietu skaits pārskatu sniedzošajā valstī. Katru vienā pārskatu sniedzējā valstī izveidoto 
darījumdarbības vietu uzskaita atsevišķi, Iekļauj tikai tos birojus (neskatoties uz to izmēru un darba laiku), kuri sniedz 
maksājumu pakalpojumus, izmantojot bezskaidras naudas klīringu un norēķinus, turpretim mobilos birojus neskaita. 
Iestādes centrālo biroju skaita kā biroju, ja tas sniedz maksājumu pakalpojumus, izmantojot bezskaidras naudas klīringu 
un norēķinus.

Norēķinu līdzekļi, ko izmanto kredītiestādes – aktīvi vai aktīvu prasības, ko kredītiestādes var izmantot maksājumiem.

Dienas aizņēmumi euro no centrālās bankas (pēdējā rezervju prasību izpildes perioda vidējais rādītājs) – kopējā kredīta vērtība, ko 
centrālā banka izsniegusi kredītiestādēm un ko atlīdzina periodā, kas mazāks par vienu darbadienu. Visu kredītiestāžu 
kopā dienas laikā reizē un faktiski izmantoto kredīta iespēju vai dienas pārsnieguma kredīta pozīciju dienas lielākās 
vērtības vidējais rādītājs. Visas izpildes perioda dienas, t. sk. nedēļas nogales un svētku dienas, tiek ņemtas vērā, aprēķinot 
vidējo rādītāju.
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Euro zonas kredītiestādes filiāle – tādas kredītiestādes filiāle (atrodas pārskatu sniedzošajā valstī), kura ir juridiski inkorporēta 
ārpus pārskatu sniedzošās valsts, bet atrodas euro zonas teritorijā.

Ārpus EEZ esošas kredītiestādes filiāle – tādas kredītiestādes filiāle (atrodas pārskatu sniedzošajā valstī), kura ir juridiski 
inkorporēta ārpus EEZ valstī, bet neatrodas pārskatu sniedzošajā valstī un atrodas ārpus EEZ.

EEZ esošās kredītiestādes filiāle (ārpus euro zonas) – tādas kredītiestādes filiāle (atrodas pārskatu sniedzošajā valstī), kura ir 
juridiski inkorporēta EEZ valstī, bet neatrodas pārskatu sniedzošajā valstī un atrodas ārpus euro zonas.

Atlikums e-naudas datu nesējos, ko emitējušas elektroniskās naudas iestādes, kas ir MFI -– elektroniskās naudas vērtība, ko 
emitējušas elektroniskās naudas iestādes, kuru pamatdarbība ir finanšu starpniecība elektroniskās naudas emitēšanas veidā 
un kuras tādēļ iekļautas MFI sektorā

Maksājumu iestādes, kuras valstī darbojas pēc pārrobežu principa – maksājumu iestādes, kuras atrodas ārpus pārskatu sniedzošās 
valsts, bet darbojas pārskatu sniedzošajā valstī ar iedibinātas filiāles, pārstāvja vai attālinātas piekļuves starpniecību.

Datus B tabulā sniedz reizi pusgadā. B tabula papildina Regulas (ES) Nr. 1409/2013 (ECB/2013/43) III pielikuma 7. tabulu. 
Dalībnieku skaits attiecas uz perioda beigu rādītājiem.

B tabula

Dalība atsevišķās maksājumu sistēmās: TARGET2 

(perioda beigas; oriģinālās vienības; Geo 1)

Skaits

TARGET2 komponentsistēma

Dalībnieku skaits

Tiešie dalībnieki

Kredītiestādes

Centrālā banka

Pārējie tiešie dalībnieki

Valdība

Klīringa un norēķinu organizācijas

Pārējās finanšu iestādes

Citi

Netiešie dalībnieki

“TARGET2 komponentsistēma” ir “TARGET2 komponentsistēma”, kas definēta Pamatnostādnes ECB/2012/27 (1)
2. panta 2) punktā.

Datus C tabulā sniedz reizi pusgadā. C tabula papildina Regulas (ES) Nr. 1409/2013 (ECB/2013/43) III pielikuma 8. tabulu. 
Maksājumu darījumus uzrāda kā bruto plūsmas, t. i., kopā attiecīgajā periodā. Informāciju sniedz Geo 0, Geo 1 vai Geo 2 
dalījumā, kā norādīts tabulā.

(1) Eiropas Centrālās bankas Pamatnostādne ECB/2012/27 (2012. gada 5. decembris) par Eiropas automatizēto reālā laika bruto norēķinu 
sistēmu (TARGET2) (OV L 30, 30.1.2013., 1. lpp.).
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C tabula

Atsevišķās maksājumu sistēmās apstrādātie maksājumi: TARGET2 

(kopā par periodu; darījumu skaits milj.; darījumu vērtība milj. EUR)

Nosūtīti

Skaits Vērtība

TARGET2 komponentsistēma

Kredīta pārvedumi un tiešie debeti Geo 1 Geo 1

Vienā TARGET2 komponentsistēmā Geo 0 Geo 0

Uz citu TARGET2 komponentsistēmu Geo 2 Geo 2

Uz euro zonas TARGET2 komponentsistēmu Geo 2 Geo 2

Uz ārpus euro zonas TARGET2 komponentsistēmu Geo 2 Geo 2

t. sk.:

TIPS Geo 1 Geo 1

Koncentrācijas koeficients Geo 1 Geo 1

Attiecībā uz TARGET2 “pārrobežu” definīcija balstās uz komponentes atrašanās vietu, un nevis dalībnieka atrašanās vietu, 
kā tas ir citās maksājumu sistēmās

TIPS – “TARGET ātro maksājumu norēķinu” pakalpojums, kas definēts Pamatnostādnes ECB/2012/27 II pielikuma 1. pantā.

Datus D tabulā sniedz reizi pusgadā un Geo 3 dalījumā, ja vien nav norādīts citādi. Maksājumu darījumus uzrāda kā bruto 
plūsmas, t. i., kopā attiecīgajā periodā.

D tabula

MPS darbības pēc maksājumu pakalpojuma veida 

(Kopā par periodu; darījumu skaits milj.; darījumu vērtība milj. EUR; Geo 3)

Nosūtīti

Skaits Vērtība

Kredīta pārvedumi

Kredītiestādes

E-naudas iestādes

Pasta žironorēķinu iestādes

Maksājumu iestādes

Publiskā sektora iestādes: a) ECB un NCB un b) dalībvalstu vai vietējās 
valdības iestādes

Tiešais debets

Kredītiestādes

E-naudas iestādes

Pasta žironorēķinu iestādes
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Maksājumu iestādes

Publiskā sektora iestādes: a) ECB un NCB un b) dalībvalstu vai vietējās 
valdības iestādes

Kartēm piesaistīti maksājumu darījumi (izņemot kartes, kam ir 
vienīgi e-naudas funkcija) (2)

Kredītiestādes

E-naudas iestādes

Pasta žironorēķinu iestādes

Maksājumu iestādes

Publiskā sektora iestādes: a) ECB un NCB un b) dalībvalstu vai vietējās 
valdības iestādes

E-naudas maksājumu darījumi ar rezidenta MPS emitēto e-naudu

Izmantojot kartes, kurās var tieši glabāt e-naudu

Kredītiestādes

E-naudas iestādes

Pasta žironorēķinu iestādes

Maksājumu iestādes

Publiskā sektora iestādes: a) ECB un NCB un b) dalībvalstu vai vietējās 
valdības iestādes

Izmantojot e-naudas kontus (darījumi ierosināti ar kartes palīdzību)

Kredītiestādes

E-naudas iestādes

Pasta žironorēķinu iestādes

Maksājumu iestādes

Publiskā sektora iestādes: a) ECB un NCB un b) dalībvalstu vai vietējās 
valdības iestādes

Izmantojot e-naudas kontus (kontu darījumi)

Kredītiestādes

E-naudas iestādes

Pasta žironorēķinu iestādes

Maksājumu iestādes

Publiskā sektora iestādes: a) ECB un NCB un b) dalībvalstu vai vietējās 
valdības iestādes

(2) Attiecībā uz kartēm piesaistītiem pārrobežu maksājumu darījumiem dati par darījumu partnera rezidenci un tirdzniecības vietas 
atrašanās vietu būtu jāsniedz kopā.
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Skaidrās naudas noguldīšana kasē (3)

Kredītiestādes Geo 1 Geo 1

E-naudas iestādes Geo 1 Geo 1

Pasta žironorēķinu iestādes Geo 1 Geo 1

Maksājumu iestādes Geo 1 Geo 1

Publiskā sektora iestādes: a) ECB un NCB un b) dalībvalstu vai vietējās 
valdības iestādes

Geo 1 Geo 1

Skaidrās naudas izmaksa kasē

Kredītiestādes Geo 1 Geo 1

E-naudas iestādes Geo 1 Geo 1

Pasta žironorēķinu iestādes Geo 1 Geo 1

Maksājumu iestādes Geo 1 Geo 1

Publiskā sektora iestādes: a) ECB un NCB un b) dalībvalstu vai vietējās 
valdības iestādes

Geo 1 Geo 1

Bezkonta naudas pārvedums

Kredītiestādes

E-naudas iestādes

Pasta žironorēķinu iestādes

Maksājumu iestādes

Publiskā sektora iestādes: a) ECB un NCB un b) dalībvalstu vai vietējās 
valdības iestādes

Prasītajā ģeogrāfiskajā dalījumā piemēro Regulā (ES) Nr. 1409/2013 (ECB/2013/43) izmantotās klasifikācijas, vienlaikus 
iekļaujot arī ģeogrāfisko iedalījumu “Geo 2”, kas attiecas tikai uz pārrobežu darījumiem. Ģeogrāfiskais dalījums ir šāds

Ģeogrāfiskais dalījums

Geo 0 Geo 1 Geo 2 Geo 3

Iekšzeme Iekšzeme un pārrobežu 
kopā

Pārrobežu Iekšzeme

Atsevišķu valstu dalījumā par 
katru EEZ valsti

Pārrobežu ārpus EEZ

(3) Skaidrās naudas noguldīšana kasē ietilpst saņemto darījumu kategorijā, jo līdzekļus kreditē maksājumu pakalpojumu lietotāja kontā. 
Lai gan D tabulā iekļauta informācija par nosūtītajiem maksājumu darījumiem, skaidrās naudas noguldīšana kasē būtu jāiekļauj 
pārskatā.
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